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BESCHLUSS (EU) 2025/1244 DES RATES
vom 19. Juni 2025

zur Festlegung des im Namen der Europidischen Union zu bestimmten Resolutionen, die auf der
23. Generalversammlung der Internationalen Organisation fiir Rebe und Wein zu verabschieden sind,
zu vertretenden Standpunkts

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 43 in Verbindung mit
Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Europidischen Kommission,
in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Internationale Organisation fiir Rebe und Wein (OIV) wird auf ihrer nichsten Generalversammlung, die am
20. Juni 2025 stattfinden soll, bestimmte Resolutionen (im Folgenden ,OIV-Resolutionsentwiirfe*) priifen und
gegebenenfalls verabschieden. Die OIV-Resolutionsentwiirfe werden im Fall ihrer Annahme Rechtswirkung im Sinne
von Artikel 218 Absatz 9 des Vertrags entfalten.

(2)  Die Union ist kein Mitglied der OIV. Am 20. Oktober 2017 gewihrte die OIV der Union jedoch den Sonderstatus
gemif Artikel 4 der Geschiftsordnung der OIV.

(3) 20 Mitgliedstaaten der Union gehéren auch der OIV an. Diese Mitgliedstaaten haben die Moglichkeit, Anderungen an
den OIV-Resolutionsentwiirfen vorzuschlagen, und werden aufgefordert werden, die OIV-Resolutionsentwiirfe auf
der kommenden OIV-Generalversammlung anzunehmen.

(4 Esist zweckmifig, den im Namen der Union auf den Tagungen der OIV zu vertretenden Standpunkt beziiglich der
OIV-Resolutionsentwiirfe, die in ihren Zustindigkeitsbereich fallen, festzulegen. Dieser Standpunkt sollte auf den
Tagungen der OIV durch die auch der OIV angehdrenden Mitgliedstaaten, die dabei gemeinsam im Interesse der
Union handeln, vorgetragen werden.

(5)  Gemif$ der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates (') und der Delegierten
Verordnung (EU) 2019/934 der Kommission (%) werden einige der von der OIV angenommenen und veréffentlichten
Resolutionen Rechtswirkung entfalten.

(6)  Gemifd Artikel 80 Absatz 3 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 muss die Kommission bei der
Zulassung onologischer Verfahren die von der OIV empfohlenen und verdffentlichten dnologischen Verfahren und
Analysemethoden beriicksichtigen.

(7)  GemafS Artikel 80 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 muss sich die Kommission bei der Festlegung von
Analysemethoden zur Feststellung der Bestandteile der Erzeugnisse des Weinsektors auf jegliche einschlagigen
Verfahren, die von der OIV empfohlen und verdffentlicht worden sind, stiitzen, es sei denn, diese wiren fur die
Erreichung des von der Union verfolgten Ziels wirkungslos oder ungeeignet.

(8)  GemifS Artikel 90 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 miissen in die Union eingefithrte Erzeugnisse des
Weinsektors nach den onologischen Verfahren gewonnen werden, die von der Union gemifl der genannten
Verordnung zugelassen worden sind, oder vor der Zulassung nach den 6nologischen Verfahren gewonnen werden,
die von der OIV empfohlen oder verdffentlicht worden sind.

() Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 iiber eine gemeinsame
Marktorganisation fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79,
(EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 des Rates (ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 671, ELL http://data.europa.eu/elijreg/
2013/1308/0j).

() Delegierte Verordnung (EU) 2019/934 der Kommission vom 12. Mirz 2019 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013
des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Anbauflichen, auf denen der Alkoholgehalt der Weine erhoht werden
darf, der zugelassenen oOnologischen Verfahren und der Einschrinkungen fiir die Erzeugung und Haltbarmachung von
Weinbauerzeugnissen, des Mindestalkoholgehalts von Nebenerzeugnissen und deren Beseitigung sowie der Veréffentlichung von
OIV-Dossiers (ABL L 149 vom 7.6.2019, S. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2019/934/oj).
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(9)  GemafS Artikel 9 Absatz 1 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/934 sind die Reinheits- und Identitatskriterien fiir
die bei 6nologischen Verfahren verwendeten Stoffe, soweit sie nicht von der Kommission festgelegt sind, die in
Anhang I Teil A Tabelle 2 Spalte 4 der genannten Verordnung aufgefithrten Kriterien, wo auf die OIV-Empfehlungen
verwiesen wird.

(t0)  Mit den OIV-Resolutionsentwiirfen OENO-MICRO22-713A und OENO-MICRO 22-713B wird eine neue Methode
fir die Zahlung von Hefezellen in Mosten und Weinen bzw. in Hefekulturen vorgeschlagen. Der OIV-Resolutions-
entwurf OENO-MICRO 23-739 validiert ein Standardprotokoll fiir die Bewertung der Fermentationseigenschaften
von Saccharomyces cerevisiae. Gemafs Artikel 80 Absatz 3 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 werden
diese Resolutionen im Fall ihrer Annahme Rechtswirkung entfalten.

(11)  Im OIV-Resolutionsentwurf OENO-TECHNO 14-540B werden spezifische onologische Verfahren fiir teilweise
entalkoholisierte Weine festgelegt. Mit dem OIV-Resolutionsentwurf OENO-TECHNO 23-730 wird ein zuldssiger
Hochstwert fir den Sorbinsduregehalt in Wein festgelegt. Mit dem Resolutionsentwurf OENO-TECHNO 23-738
wird ein neues 6nologisches Verfahren fiir die Verwendung von Fumarsdure zur Bekimpfung der malolaktischen
Gdrung in Mosten eingefithrt. Geméf Artikel 80 Absatz 3 Buchstabe a und Artikel 90 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 1308/2013 werden diese Resolutionen im Fall ihrer Annahme Rechtswirkung entfalten.

(12) Die OIV-Resolutionsentwiirfe OENO-SPECIF 21-691 und OENO-SPECIF 23-728 betreffen Methoden zur
Bestimmung des Isotopenverhéltnisses von Weinsdure bzw. Chitosan. Gemaf$ Artikel 80 Absatz 3 Buchstabe a der
Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 sowie Artikel 9 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/934 werden diese
Resolutionen im Fall ihrer Annahme Rechtswirkung entfalten.

(13)  Die OIV-Resolutionsentwiirfe, die von den wissenschaftlichen und technischen Sachverstindigen des Weinsektors
ausfiihrlich erortert wurden, sollten zur internationalen Angleichung der Weinstandards beitragen und werden einen
Rahmen bilden, der einen fairen Wettbewerb beim Handel mit Erzeugnissen des Weinsektors gewdahrleistet. Sie
sollten daher unterstiitzt werden.

(14)  Eine weitere OIV-Resolution mit, im Fall ihrer Annahme, Rechtswirkung fir das Unionsrecht, die der
Generalversammlung zur Annahme vorgelegt wurde, ist der OIV-Resolutionsentwurf OENO-TECHNO 14-540A,
in dem spezifische 6nologische Verfahren fur entalkoholisierte Weine festgelegt werden, einschliefSlich des Zusatzes
von Glycerin (E 422) mit einer Gesamtkonzentration von hochstens 50 g/l. Der zuldssige Hochstgehalt wurde auf der
Grundlage unzureichender wissenschaftlicher Erkenntnisse tiber die Auswirkungen auf das Produkt und die
Gesundheit der Verbraucher vorgeschlagen. Dieser OIV-Resolutionsentwurf sollte daher nicht unterstiitzt werden, bis
eine ordnungsgemifle Bewertung vorgenommen wurde, insbesondere in Bezug auf sichere Hochstgehalte an
Glycerin (E 422) fiir die Erzeugniskategorie ,entalkoholisierter Wein“. Dariiber hinaus sollten der Abschnitt
,Sufung”, insbesondere die Bestimmung ,Zusatz von SuBungsmitteln zu entalkoholisiertem Wein“ so ausgelegt
werden, dass sie auf die in ,Vorschriften“ aufgefithrten Erzeugnisse beschrinkt sind; gleiches gilt fiir OIV-Resolu-
tionsentwurf OENO-TECHNO 14-540B.

(15)  Zur Schaffung der erforderlichen Flexibilitit wihrend der Verhandlungen im Vorfeld der nichsten Tagung der
Generalversammlung der OIV, die am 20. Juni 2025 stattfinden soll, sollten diejenigen Mitgliedstaaten, die auch
Mitglieder der OIV sind, dazu ermichtigt werden, technischen Anderungen an den OIV-Resolutionsentwiirfen
zuzustimmen, sofern deren Inhalt dadurch nicht wesentlich veriandert wird —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Standpunkt, der im Namen der Union auf der 23. Generalversammlung der Internationalen Organisation fiir Rebe und
Wein (OIV) am 20. Juni 2025 zu vertreten ist, ist im Anhang dieses Beschlusses festgelegt.

Artikel 2

Der Standpunkt gemif Artikel 1 wird von den Mitgliedstaaten der Union vorgetragen, die auch Mitglieder der OIV sind und
gemeinsam im Interesse der Union handeln.

Artikel 3

(1)  Wenn neue wissenschaftliche oder technische Informationen, die vor den oder wihrend der Tagungen der OIV
vorgelegt werden, den Standpunkt gemdf Artikel 1 wahrscheinlich beeinflussen werden, beantragen die Mitgliedstaaten, die
auch Mitglieder der OIV sind, dass die Abstimmung auf der Generalversammlung der OIV zuriickgestellt wird, bis der
Standpunkt der Union auf Grundlage der neuen Informationen festgelegt ist.
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(2)  Die Mitgliedstaaten, die auch Mitglieder der OIV sind, konnen nach entsprechender Abstimmung ohne einen
weiteren Beschluss des Rates zur Festlegung des Standpunkts der Union technischen Anderungen an den im Anhang dieses
Beschlusses aufgefithrten OIV-Resolutionsentwiirfen zustimmen, sofern der Inhalt der Resolutionen dadurch nicht
wesentlich verandert wird; sie handeln dabei gemeinsam im Interesse der Union.

Artikel 4
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.
Geschehen zu Luxemburg am 19. Juni 2025.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin

A. DZIEMIANOWICZ-BAK
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ANHANG

Die Mitgliedstaaten der Union, die der Internationalen Organisation fiir Rebe und Wein (OIV) angehoren und gemeinsam im
Namen der Union handeln, unterstiitzen — vorbehaltlich kiinftiger Uberpriifungen auf der Grundlage neuer
Entwicklungen — die folgenden auf Stufe 7 befindlichen Resolutionsentwiirfe auf der Generalversammlung der OIV, die
fur den 20. Juni 2025 angesetzt ist:

— OENO-MICRO 22-713A: Zihlung von Hefezellen unter Verwendung von Durchflusszytometrie in Traubenmost und
Wein;
— OENO-MICRO 22-713B: Zahlung von Hefezellen unter Verwendung von Durchflusszytometrie in Hefekulturen;

— OENO-MICRO 23-739: Validierung eines Standardprotokolls zur Bewertung der Fermentationseigenschaften von
S. cerevisiae-Stammen;

— OENO-TECHNO 14-540B: Spezifische 6nologische Verfahren fiir teilweise entalkoholisierten Wein unter der
Voraussetzung, dass der Abschnitt ,Stifung” und insbesondere die Bestimmung ,Zusatz von Siifungsmitteln zu
entalkoholisiertem Wein“ so ausgelegt werden sollten, dass sie auf die in ,Vorschriften* aufgefithrten Erzeugnisse beschrinkt
sind;

— OENO-TECHNO 23-730: Grenzwert fiir Sorbinsdure in Wein;
— OENO-TECHNO 23-738: Behandlung von Mosten mit Fumarsaure zur mikrobiologischen Kontrolle;

— OENO-SPECIF 21-691: Bestimmung der Isotopenverhiltnisse C[*?)C und O[O von Weinsdure (L+) durch
Isotopenverhiltnis-Massenspektrometrie;

— OENO-SPECIF 23-728: Bestimmung der Isotopenverhiltnisse >C/2C und "N/"N von Chitosan durch Isotopenverhilt-
nis-Massenspektrometrie.

Die Mitgliedstaaten der Union, die der Internationalen Organisation fiir Rebe und Wein (OIV) angehdren und gemeinsam im
Namen der Union handeln, unterstiitzen — vorbehaltlich kiinftiger Uberpriifungen auf der Grundlage neuer
Entwicklungen — den folgenden auf Stufe 7 befindlichen Resolutionsentwurf auf der Generalversammlung der OIV, die
fur den 20. Juni 2025 angesetzt ist, nicht:

— OENO-TECHNO 14-540A: Spezifische 6nologische Verfahren fiir entalkoholisierten Wein.
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